
22 l/ broj 39, HRvatsxE Iov lrr

Nikoli Benöidu prilikom 85. rodiendana
Ie§ko je ocrycnrfr u odgovCIrajuioj mjen bogoff *fwof erfec;dernil<s &,i,{o,e §endiis" dlovfJ* ne zns} }rerde }r pofefr sei

znanstvenim djelon: ;fi oeryenifijubffCIr* kor ufirc§o, poicre*oöer,, iederverdo, Iftrererrnogei f<rfffiors flf fcof öJor,,il<«.

Znanstvenika odlikuj e duhovna
znalitelja. On kani proniknuti
do srZi postavlj enoga problema,
kani upotpuniti sliku, ka mu
lebdi pred oöima, sa svimi sas-

tavnicami, za ke misli, da joj
joS falu, no ne nabraj a}uöiprez
svake sistematike pojedinosti,
nego trseöi se, da je poredi i
poveZe u razumnu cjelinu. Ta-
kova znatläelja je Nikolu Ben-
öi6a nadahnjivala i sprohadjala
od mladih danov.

Dobro se spominjem na na§

prvi sastanak davnoga 1957.
ljeta. Par misec po maturi, ku
je Nikola poloZio u Gränu u Ti-
rolu, ja u Matr§tofu, öekali smo
nekoga jesenskoga jutra kot
novopeöeni §tudenti u hodniku
slavistiökoga instituta Beöan-
skoga sveuöili§da na prvo pre-
davanje. Tijekom razgoyota
smo ustanovili, da smo obadvi-
mi gradi§6anski Hrvati, Nikola
s one, ja s ove strani austrijsko-
ugarske granice. Od onih dob
nas veZe prijateljstvo i mnogo
skupnih interesov i projektov.

Nikola je inskribirao
slavistiku i povijest.

Od samoga poöetka je mladoga
§tudenta Benöiöa odlikovala
marljivost i profinjena öut za
bitno. Dostputi me je upozora-
vao na znanstvenu literaturu,
ka se bavi na§imi pitanji.

Svoje pero je Nikola Benöi6
poöeo brusiti u Glasu, öasopisu
Hrvatskoga akademskoga klu-
ba. Njegove ölanke su pozitivno
registrirali javni krugi i u Gra-
di§6u, ki su na licu mjesta uptili
Benöidev potencijal. Usput bi
rado naglasio §irinu i strpljenje
tih jur pokojnih muZi s nami
mladimi, ki smo je koö-toö i
dost agresivno napadali. Nisu
nam vraöali mllo za drago, ne-
go se obrnuto odna§ali jako
dobronamjerno prema nam,
znajtöi da 6emo si prlje ili ka§-
nje izbrusiti roge.

U svoji ölanki u Glasu je
Nikola otkriva o i zamatao rane,

ke Zulju na§ mali narod, uspjeS-

no je pro§irivao i obogadivao
dotle med gradi§6anskimi Hr-
vati jako zanemareno polje
knj iZevne kritike, zrelo ocj enj u-
juöi u svoji prinosi knjiZevna
dj ela Augu st ina Blazov iö a i ne-
kih drugih hrvatskih knjiZevni-
kov.

polja Miloradidevoga djelova-
nja, akoprem nagla§ava, da nije
kanio napisati znanstvenome-
todolo§ko djelo, nego dati na-
rodu u ruke knjigu o na5em ve-
likanu. Konaöno je Nikola mo-
gao dodati knjigi podatke iz
ugarskih arhivov, ki mu kot §tu-

dentu i biguncu iz komunistiö-
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Nikola Benii( prilikom referata o djelovanju ZIGH-a proSli tajedan.
,/ ioto: Kr,.i lin Karall

Sve jaöe ga zaokuplja lik
na§ega velikoga pjesnika Milo-
radiöa. Njegovo djelo si izabere
za temu disertacij e, kom 1 963.
ljeta dostigne stupanj doktora
filozofije. Miloradidevomu
djelu se Nikola vra6a veöputi u
svoj em znanstvenom i izdav aö -

kom djelovanju. Disertaciji o
Miloradidevom Zivotu i djelu
slijedi 1978. ljeta op§irno i ko-
mentirano izdanje njegovih
jaöak, ka§njeje uz potribni ko-
mentar Nikola pobrao i priredio
za tisak i takove pjesme izMi-
loradidevoga pera, ke se dotada
nisu usudili predstaviti §irjoj
javnosti. Odutiv§i velik manjak
monografije o Miloradidu, iz-
dao ju je Nikola Benöiö 2011.
u vla§doj nakladi pod nazivom
Miloradi(. U njoj ocjenjuje sva

ke Ugarske nisu bili pristupni.
To je tipiöno za Nikolu, da kani
teme, kimi se bavi, po moguö-
nosti rasvititi sa svih stran. On
upomjenjuje, da se Miloradiöe-
vim znanstvenim djelom jo§
nijedan nije temeljitije bavio,
pa se ufamo, da 6edu se odgo-
varquöi struönjaki öim prije
odazv ati nj egovomu poticaj u.

Kad se poönu pojavljivati
Nikolini ölanki u slavistiöki
znanstveni öasopisi u Austriji,
Hrvatskoj i Ugarskoj struönja-
kom nastaje jasno. da se je po-
javio pozvan poznavatelj na§e-
ga jezikai na§e kultrure. Dost-
puti ti ölanki naliZu pitanja,
kimi se u odnosu na na§u sre-
dinu jubilar bavi kot prvi. Da
kot primjer spomenemo samo
periodizacij u gradi§danskohr-

vatskoga pisanoga jezlka iz
197 3. ljetau renomiranom sla-
vistiökom öasopisu Wiener Sla-

vistisches Jahrbuch. Na nju se

pozivaju i danas jo§ mnogi
struönjaki, kad se dotiöu pitanj
na§ega knjiZevnoga jezika. Na-
Zalost ne moremo ocijeniti, jo§
ni ne nabrojiti sve njegove
znanstvene ölanke. Moremo sa-

mo toliko reii, da se bavu pitanji
r azv itka gradi § 6 an skohrvatske
knjiZevnosti i kulture i gradi§-
danskohrvatskoga knjiZevnoga
jezika, da spomenemo samo ta
dvapolja. Nikolino djelo poönu
priznavati i znanstveni krugi u
Austriji i okoli§nih zemalj.

Po Gerhardu Neweklowsko-
mu predstavljaju dva sveski
Knj i ievno s t Gradi§ ö ans kih H r -

vata od XVL stoljeöa do 1921.
i Knj iievnost Gradi§ ö anskih
Hrvata od 1921. do danas sin-
tezu Benöidevoga dugolj etnoga
i intenzivnoga bavljenja na§om
literaturom. U ti knjiga daje
autor pregled cjelokupnoga
knjiZevnoga stvaranj a gradi§-
öanskih Hrvatov. Uz akribiöno
pobran i pregledno predstavljen
materijal ima knjiga i tu veliku
prednost, da ona dona§a i pri-
mjerke iz svakoga Zanrana§e
knjiZevnosti, med njimi i neke
te§ko pristupne tekste. U kratki
i saZeti uvodi i ocjena odredje-
nih razdobljev kot i stvaralaötva
pojedinih piscev nas upoznaje
autor s glavnimi predstavniki
na§e knjiZevnosti. S punim
opravdanj em smatramo Nikolu
B enöi6a najbolj im poznaY ate-
lj em gradi§öanskohrvatske lite-
rature. Kot dugoljetnomu peda-
gogu poznate su mu i potribo6e
u §koli. Na§i djaki se u §koli
upoznavaju skoro iskljuöivo s

predstavniki nim§ke i rijetkimi
primjeri svitske literature, pak
u nji s vrimenom raste sve ved

6ut, da sami nimamo nekih
spomena vridnih predstavni-
kov pisane riöi. A asimilaciji
ni§tne pomaZe bolje nego kom-
pleks manjevridnosti. Znajuöi
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za tu öinjenicu, akademik Ni-
kola Benöi6 dao je na§im dja-
kom i §tudentom u ruke knjigu,
ka 6eje svojim op§irnim gradi-
vom i svojom razumljivo§du
potaknuti na podrobnije bavlje-
nje na§om knjiZevno§6u, a uöi-
teljem poduöavno pomagalo,
na temelju koga nede ve6 biti
mogude zaobajti u §koli na§u
duhovnu povijest. Da je jubilar
pogodio potribode i §kol i sve-
uöili§da vidi se i u tom, da je
medjutim bio potriban ponovni
tisak, koga je uredio ZIGH
2010.ljeta.

Dodatne informacije nam
daju Benöideve knjige Gradi§-
ö ans ko hrv at s ko naro dno kaz a -

li§öe - Das burgenländisch-
kro atis che T he ate rw e s e n, Ze-
ljezno 1998 i Kazali§ni peljaö
gradi § ö ans ko - hrv at s ke dram-
ske knjiZevnosti, Zeljezno
2000. DaNikolajo§ nije i§örpio
stvaralaöku mo6, dokazuju
knjige Hrvatska rli ku je sas-

tavio skupa s Robertom Baca-
ljem, Sandorom Horvathom i
Sanjom Vulii i Zlata riba. Hr-
vatska poezija za dicu i mladi-
nu sktpa s Robertom Baca-
ljem, ke su se pojavile unutar
proj ekta,,Gradi§danskohrvatski
govori", ali jo§ nisu predstav-
ljene.

Od1912. do 1976. je Nikola
B enöiö predsj ednik Hrvatskoga
§tamparskoga dru§tva. Ne sa-
mo da se neprekidno pojavljuju
u Hrvatski novina i kalendari
njegovi struöni prinosi o gradi§-
6anskohrvatskoj kulturi i na-
§em jeziku, jubilar razvije i bo-
gafii izdav aöku dj elatno st. Tako
on potegne na svitlo dana kot
urednik, suurednik i suautor
cijelu poredicu knjig, prez kih
bi se za svenek izgnbilevaäne
poj ave gradi§danskohrvatske
kulturne povijesti. Pod njego-
vim suuredniötvom su objelo-
danjeni Spominki velikoga po-
kretaöa duhovnoga i dru§tveno-
ga Livota. Kot peljaö uredniö-
koga odbora Gradi§danskohr-
vatske biblioteke Hrvatskoga
§tamparskoga dru§tva pokreöe
izdanja knjiZevnih ostvarenj
na§e pro§losti, no i djela na§ih
suvrimenih piscev. Zveöega i
sam uredjuje ta izdanla.

Uz obiljnu izdavaöku djelal
nost ne smimo zabiti ni njegovo
leksikografsko djelovanje: su-

radnju na dvi dijeli Gradi§öan-
s ko hrv at s ko -hrv at s ko - nim§ ko -
ga rj e önika i na P ravno - up rav -

nom rjeöniku.
Uop6e ne postoji ve6ega pro-

jekta o jeziku. knjiZevnosti i
povij esti gradi§danskih Hrvatov
prez suradnje Nikole Benöiöa.
Taje suradnja svenekjako ak-
tivna, Nikola se ne ukunja, ne
öeka da mu ostane tanji kraj
batice. Takoie bilo i kod hiZnih
imen. Ne samo da je on obdje-
lao juZnogradi§ianska sela, ne-
go je i predstavio svako selo
najbitnijimi podatki o poloZaju,
znamenitosti i kratkim demo-
grafskim pregledom.

Nikola Benöi6 je rado vidjen
predavaö fla mnogobrojni
znanstveni skupi. No i njegovi
ölanki u Hrvatski novina prili-
kom vaZnijih zbivanj su neiz-
brojni. Nij zainteresiranoga
gradi§danskoga Hrvata, komu
nisu poznati inicijali NB.

Uz svoje uöiteljsko zvanje na

bi §kup skoj gimnaziji Wolfgar-
ten, koj se ka§nje pridruZi Pe-

dago§ka akademija, sada Peda-
go§ka visoka §kola, Nikola pre-
daje od 1984. do 2007. kot lek-
tor na slavistiki u Beöu
literaturu i kulturu Gradi§dan-
skih Hrvatov. To djelo je 2008.
ljeta nagradjeno podiljenjem
honorarne profesure za hrvatski
jezik, knjiZevnost i kulturu. A
jur 1988. ljeta je Nikola Benöi6
kot prvi gradi§danski Hrvat
primljen kot dopisni ölan u Hr-
vatsku akademiju znanosti i
umjetnosti.

Pred kratkim je i sluZbeno
Gradi§de ocijenilo djelo Nikole
Benöi6a, dodiliv§i mu Veliki
sreberni öasni znak Zemlje
Gradi§öe.

Mogao sam, dragi Nikola,
pri izboru primjerov nek slipo
i na sri6u posigati u prebogatu
rizniat TVojega djela i morao
zanemariti mnoga podruöja kot
i TVoje mnogobrojne zasluge i
odlike. Neka Ti Bog da doZiviti
jo§ öuda sridnih i zdravih ljet u
krugu TVojih dragih i u naturi,
ku Ti tako ljubi§ i po§tuje§. 
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Stefan Simeti( s ienom Gitkom i unuki Luka i Lena r

KtIMPUH - Rodjendan. Nedilju,
17. septembra, sveöevao je §te-
fan Simetid svoj okrugli 70. ro-
djendan u krugu svoje obitelji,
rodjakov i tovaru§ev u krömi
Gregorid uz dobro jilo i pilo.

Ki pozna klimpu§ku kazali§-
nu grupu i redovito pohadja
njihove predstave. on pozna i

Stefana kot dobroga i strastve-
noga glumca. Tako jur desetlje-
6a dugo zabavlla publiku u svi
mogudi uloga, u ke se on zaZivi
i je potpuno ispunjava.

Stefan ljubi prirodu i se re-
dovito §ede kroz lozu i polja.
Brzimi koraki rado proputuje i
duZe distance, na primjer od
Klimpuha öa do Merbi§a i naj-
zad. I biciklom se rado vozi
kroz bliZu i dalju okolicu.

Na§ jubilar se redovito karta
sa svojimi tovaru§i. Pri tom se

more i stati, da mu pukne Zica
i da se tako pravo razjada.To
je njegova naray,zato on ni§t ne
more i svi ki ga poznaju, mu to
rado oprostu.

Nabrojiti bi moglajo§ mnoge
druge vrline na§ega jubilara
Stefana, kot na primjer marlji-
vost i priskoönost. Njegov sin
Elmarje ölan Tamburice Klim-
puh i tako su tambura§i prese-
netili §tefana i mu do§li svirat

i öestitat. Stefan ima i dva unu-
ke, na keje osobito gizdav i s

kimi se on i njegova hiZna dru-
Lica Gita po sebi razumljivo
pominaju po hrvatsku. Dragi
Stefan, Zeljimo ti jo§ mnogo ljet
u krugu tvoje obitelji i tvojih
tovaru§ev! Ziviol e.z.

CINDR0F - Rodj. u septembru:
Elisabeth Zala (21.) 80 ljet
Suzana Klemenöi6 (23.) 1 0 lj.
Johana Maliöak(24.) 65 ljet
§tefanie lvanöiö (25.) 93 Ljet
Agnjica Prikosoviö (26.) 9411.
Leopold Soldatid (26.) 85ljet
Najsrdaönije öestitamo i Zeljimo
sve najbolje. Zivitit
COGR§TOF - Rodj. u septembru:
Paula Dirnberger (25.) 60ljet
Ludwig Schuch (26.) 7}lje|
Obadvim jubilarom srdaöno
öestitamo i Zeljimo zdravlje i
BoZji blagoslov. Zivilil
Pogreb. Utorak, 12. septembra
je preminuo okripljen sv. sa-

kramenti u 88. lietu Livota
Franclvanöid. Po molenju uto-
rak, 19. septembra u cogr§tof-
skoj mrtvaönici, i po sv. ma§i,
zadu§nici je mnoZina ljudi
sprohodila pokojnoga na zad-
nje prebivali§öe. Ostalim izra-
Zujemo na§e suZalovanje, a po-
kojnomu Zeljimo miran poöivak
do diönoga goristanja.
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